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Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup miksera z linii Lata 50.

Wybierajgc jeden z naszych produkiow, wybrali Pafstwo rozwigzanie, w ktérym
walory esfetyczne oraz innowacyine wzornictwo techniczne oferujq unikalne
przedmioty wyposazenia wnetrz.

Urzqdzenie firmy Smeg, nie tylko idealnie dopasowuje sie do innych produktéw z
kolekgji, ale stanowi wyszukany dodatek w kazdej kuchni.

Mamy nadzieje, ze bedq Parnstwo mogli w petni doceni¢ zalety swojego nowego
urzgdzenia.

Dodatkowe informacje o produkcie dostepne sq na stronie: www.smeg50style.com
lub www.smeg.com

Model SMFO1
Mikser
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1 Ostrzezenia

1.1 Wstep

Wazne informacje dla uzytkownika

Ostrzezenia

Ogélne informacje dotyczqce
instrukcji, bezpieczenstwa i
korcowej utylizacii

Opis

Opis urzqdzenia i akcesoriéw

Uzytkowanie

B (nformacie o uzytkowaniu
3 urzqdzenia i akcesoriéw, porady
dotyczqce gotowania

Pl i

Czyszczenie i konserwacja

Informacje dotyczqce
prawidtowego czyszczenia i
konserwaciji urzqdzenia

Ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenstwa

Informacje

Sugestia

N =] > B
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Ostrzezenia

2 Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja stfanowi infegralng
cze$¢ urzadzenia i powinna by¢
przechowywana w catosci i w zasiegu reki
uzytkownika przez caty okres uzytkowania
urzgdzenia.

1.

3 Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone
wylgcznie do uzytku domowego.

Nie wolno wykorzystywa¢ urzqdzenia
do innych celéw niz zostato
przeznaczone.

Nalezy korzystaé z urzqdzenia
wylgcznie w pomieszczeniach
zamknietych oraz chroni¢ je przed
czynnikami atmosferycznymi.

Urzgdzenie moze by¢ stosowane do
mieszania, ubijania, wyrabiania ciasta i
miksowania sktadnikéw statych oraz
ciektych. W pofqczeniu z opcjonalnymi
akcesoriami moze stuzy¢ do
rozdrabniania, tarcia, mielenia, siekania
i krojenia makaronu w rézne ksztatty
itp..

Urzgdzenie nie zostato zaprojektowane
do dziatania w zmiennej temperaturze
zewnetrznej lub z systemami zdalnego
stferowania.

Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane
przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach
psychofizycznych lub nieposiadajgcych
odpowiedniego do$wiadczenia lub
wiedzy w uzytkowaniu urzqdzen
elekirycznych, chyba ze bedzie sie to
odbywa¢ po odpowiednim
poinstruowaniu i pod kontrolg oséb
dorostych odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.



Ostrzezenia

1.4 Ogélne zalecenia dotyczqce

bezpieczeristwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo
uzytkowania urzgdzenia nalezy stosowad
sie do wszystkich ostrzezen w instrukcii

obsfugi.

Przed uzyciem urzqdzenia nalezy
uwaznie przeczytaé niniejszq instrukcje
obsfugi.

Po zakonczeniu pracy nalezy wylgczyd
urzgdzenie.

Podczas eksploatacii urzgdzenia nie
nalezy pozostawia¢ go bez nadzoru.

Nalezy odiqgczy¢ urzqgdzenie od zrodia
zasilania przed czyszczeniem i po
kazdym uzyciu.

Nie wolno zanurza¢ urzgdzenia,
przewodu zasilajgcego ani whyczki w
wodzie lub innej cieczy.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli
kabel zasilajgey lub wiyczka sq
uszkodzone lub jesli urzqdzenie zostato
upuszczone na ziemie lub uszkodzone
w inny sposéb.

Kabel jest celowo krétki, aby unikngé
wypadkéw. Nie nalezy uzywac
przediuzacza.

Nie nalezy dopusci¢, aby przewdd
zasilajgey miat kontakt z ostrymi
krawedziami.

Aby wyciggng¢ wiyczke z kontaktu,
nigdy nie nalezy ciggng¢ za kabel.

Nie nalezy umieszczad urzqdzenia na
lub w poblizu kuchni gazowej lub
elekirycznej, wewnatrz pieca lub w
poblizu zrédet ciepta.

Nigdy nie nalezy prébowa¢ naprawiaé
urzqdzenia samodzielnie lub bez

pomocy wykwalifikowanego specialisty.

W przypadku awarii, naprawa
urzqdzenia moze by¢ wykonana
wylgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Nie nalezy modyfikowaé urzqdzenia.
Nie nalezy nigdy prébowac gasi¢
pfomienia lub pozaru wodg: wylgczy¢
urzqdzenie, wyjqé wiyczke z gniazdka i
nakry¢ pfomien pokrywkq lub kocem
gasdniczym.

Nalezy przechowywadé urzadzenie w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Informacje na temat niniejszego
urzqdzenia

Nalezy odigczy¢ urzqdzenie od zrédia
zasilania po kazdym uzyciu i przed
Czyszczeniem.

Nie wolno wkiada¢, wyjmowad i
wymienia¢ narzedzi urzqdzenia z
wylgczong blokadq bezpieczenstwa
(gtowica silnika obnizonal.

Podczas pracy urzqdzenia nalezy
unika¢ kontaktu z ruchomymi czesciami.
Nalezy trzymad rece, wlosy, ubranie,
tyzki, szpatutki oraz inne przedmioty z
dala od narzedzi i akcesoriow
urzqdzenia, aby unikng¢ obrazen ciata
lub uszkodzenia sprzetu.

Nie wolno usuwa¢ narzedzi podczas
pracy urzqdzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzqdzenia z wykorzystaniem narzedzi
nalezy upewni¢ sie, ze miska jest
prawidfowo osadzona i zamocowana
na podstawie.

Nie wolno odblokowywaé lub
wyjmowa¢ miski podczas pracy
urzqdzenia.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
pojemnosci miski.

Przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy poczekad az urzqdzenie
ostygnie.

Nie nalezy uzywaé narzedzi i
akcesoriéw innych niz te przewidziane i
dosfarczone przez producento.
Korzystanie z nieoryginalnych czesci,
oprzyrzqdowania i akcesoriéw moze
spowodowaé obrazenia ciafa lub
uszkodzenie sprzetu.
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* Nie wolno umieszczaé zadnych
przedmiotéw na urzqdzeniu.

* Nie nalezy uzywac silnych
detergentéw, ani ostrych przedmiotéw
do czyszczenia lub usuwania
pozostatosci z miski, narzedzi lub
akcesoridw.

* Nalezy pilnowa¢, by dzieci nie bawity
sie urzgdzeniem.



Ostrzezenia

1.5 Odpowiedzialnoéé producenta

Producent nie ponosi zadne;j

odpowiedzialnosci za szkody osobowe

lub rzeczowe powstate w wyniku:

* uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny
z przeznaczeniem;

* nieprzestrzegania zalecen zawartych w
instrukji obstug;

* manipulacji przy chociazby jedne;j
czesci urzqgdzenia;

* uzywania nieoryginalnych czesci
zamiennych.

* niezasfosowania sie do insfrukcii
bezpieczenstwa.

1.6 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera dane
techniczne, numer seryjny i oznaczenie.
Nigdy nie nalezy zdejmowac tabliczki
znamionowe;.

1.7 Utylizacja

X

Urzqdzenie powinno by¢
zutylizowane oddzielnie od innych
odpadéw (Dyrektywa 2012/19/
WE). Urzqdzenie nie zawiera substancji w
ilosci niebezpiecznej dla zdrowia i
srodowiska, zgodnie z aktualnymi
dyrektywami europejskimi.

Napiecie elektryczne
Niebezpieczerstwo porazenia

pradem
* Odfqczyé gtéwne zasilanie elekiryczne.

* Odtgczy¢ przewdd zasilajgey od
instalacji elekiryczne.

A

* Stare urzqdzenia elektryczne nie
mogq by¢ utylizowane wraz z
odpadami gospodarstwa domowegol
Zgodnie z prawem, sprzet elekiryczny,
ktéry osiagnaf koniec swojego okresu
uzytkowania powinien by¢ przekazany
do punktéw zbiérki zuzytego sprzetu
elekirycznego i elekironicznego. W ten
sposéb mozliwy jest recykling cennych
materiatéw pochodzgcych ze starego
sprzefu oraz ochrona érodowiska
naturalnego. Aby uzyska¢ wiecej
informacii prosimy o kontakt z lokalnymi
wiadzami lub pracownikami punkiow
selektywnej zbiérki odpadow.

Opakowanie urzqdzenia zostato

wykonane z materiatéw, kidre nie

zanieczyszczajq $srodowiska i nadajq sie
do recyklingu.

* Materialy z opakowania nalezy odda¢
do odpowiednich punkiow selektywnej
zbiorki odpadow.

Opakowania z tworzyw
A sztucznych
Niebezpieczeristwo uduszenia
sie
* Nie pozostawia¢ bez nadzoru
opakowania i jego elementéw.

* Dzieci nie powinny bawic sie
plastikowymi torebkami opakowania.
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Opis

2 Opis
2.1 Opis urzqdzenia

1 Gtowica silnika

Model SMFO1 - Mikser

7 Zabezpieczenie gniazda przedniego

8 Podstawa mocujgca miski

2 Korpus

3 Wytgeznik i przetgeznik predkosci. 9 Miska

4 Przycisk odblokowujgcy podnoszenie/ 10 Pokrywka przciwrozpryskowa z
opuszczanie glowicy dozownikiem

5 Gniozdo dolne do mocowania narzedzi 11 Kohcéwka do zagniatania ciasta
dostarczonych w komplecie 12 Mieszadlo ptaskie

6 Gniazdo przednie do mocowania 13 Trzepaczka
akcesoriéw opcjonalnych
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Opis

2.2 Opis czesci
Gtowica silnika (1)

Gérna cze$e urzqdzenia odpowiedzialna
za wprawianie w ruch narzedzi i
akcesoriéw pomocniczych

Wytqeznik i przetqeznik predkosci (3)
Dzwignia zmiany predkosci

Pozycja 'O 'dzwigni odpowiada pofozeniu
OFF (urzqdzenie wytgczone).

Aby uruchomi¢ urzgdzenie, umiesci¢
dzwignie na jednej z 10 dostepnych
predkosci (pozycje 1-10), w zaleznosci od
wybranej funkgii.

Zobacz "3.5 Wskazowki dotyczgce
ustawiania predkosci” wiecej szczegdtow i
sugestii.

Przycisk odblokowujgcy podnoszenie/
opuszczanie glowicy (4)

Przycisk, kiory umozliwia zwalnianie
glowicy silnika i ustawienie w jednej z
dwach mozliwych konfiguracii (pozycjo
podniesiona lub opuszczonal.

Gniazdo dolne do mocowania narzedzi
dostarczonych w komplecie (5)
Gniazdo do mocowania narzedzi
Umozliwia stabilne utrzymanie narzedzi
podczas ruchu planetarnego miksera.

Gniazdo do mocowania akcesoriow
opcjonalnych

Gniazdo przednie do mocowania
akcesoriéw opcjonalnych (6)

Posiada zdejmowang nasadke ochronng.

Podstawa mocujgca miski (8)

Podstawa wyposazona jest w rowki, kiére
pozwalajg zamontowaé i odpowiednio
zabezpieczy¢ miske.

Miska (9)

Miska ze stali nierdzewnej o pojemnosci
4,8 litra.

Idealna na duze i mate ilosci skfadnikow.

Posiada uchwyt, kiéry utatwia wkiodanie i
wyjmowanie.

Pokrywka przciwrozpryskowa z
dozownikiem (10)

Pokrywka z tworzywa sztucznego, ktéra
moze by¢ zaktadana na miske, aby
zapobiec wydostawania sie skfadnikéw na
zewngtrz oraz utatwia dodawanie nowych

sktadnikéw.
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Opis

2.3 Akcesoria w komplecie

Mieszadto plaskie z aluminium Koricéwka do zagniatania ciasta z

aluminium

Przydatna do fgczenia sktadnikow,
wolnego mieszania i zagniatania ciasta
drozdzowego.ldealna do
przygoftowywania ciasfa na chleb,
makaron, pizze itp..

Przydatne do mieszania i miksowania
sktadnikéw na jednolitg mase.

Idealne do przygotowywania ciasta i mas
do stodkich i stonych wypiekow: tortéw,
fart, ciastek, ciasteczek, polew itp. oraz
innych potgestych preparatow.

Pokrywka przciwrozpryskowa z
Trzepaczka ze stali nierdzewnej dozownikiem

Idealna do ucierania, ubijania, mieszania,

spieniania ifgczenia w kremowgq mase Zgbezpieczo przeﬁ rozerskiem
olynnych i pét-plynnych skfadnikéw, takich  mieszanych skiadnikéw, kiére moga
iak masto, jajka, $mietana, itp.. wydosta¢ sie z miski oraz ufatwia

idedlna do przygotowywania kreméw, dodawanie skfadnikéw poprzez wlot.

s0sOw, itp..

e | Akcesoria, kiére maijq stycznosé z
1 zywnoscig sq wykonane z
odpowiednich materiatéw,
zgodnych z obowigzujgcymi
normami.
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3 Uzytkowanie 3.2 Sposéb uzytkowania miksera

1. Ustawi¢ mikser na ptaskiej, stabilnej i
suchej powierzchni.

2. Nacisnq¢ przycisk zwalniajgey (1).
3. Przytrzymad przycisk i podniesé recznie
gtowice (2).

3.1 Przed pierwszym uzyciem

1. Usung¢ ewentualne folie ochronne na
zewngtrz lub wewnqtrz urzqdzenia oraz
z akcesoriéw.

2. Usung¢ ewentualne etykiety (za
wyjatkiem tabliczki z danymi
technicznymi) z akcesoriow, czesci oraz
narzedzi.

3. Wyja¢ i umy¢ miske, pokrywke i
narzedzia (patrz "4 Czyszczenie i
konserwacja").

4. Oczysci¢ korpus i gtowice urzqdzenia
za pomocq wilgotnej sciereczki.

5. Dokfadnie osuszy¢ czeséci i umiescié je w
pofozeniu uzytkowym.
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-2 Uzytkowanie

-

4. Umiesci¢ miske (3) na podstawie 6. Zamocowa¢ narzedzie (6) w dolnym
mocujqcej (4). gniezdzie (7] wciskajqc ku gorze.
Chwyci¢ za uchwyt (5) i obroci¢ miske Przytrzyma¢ wcisniete ku gorze
(3) zgodnie z kierunkiem ruchu narzedzie i obrécié w kierunku
wskazéwek zegara, az zafrzasnie sie w odwrotnym do ruchu wskazéwek
podstawie mocuijqce;. zegara, az sworzen (8) bedzie

catkowicie zablokowany.

5. Wybra¢ odpowiednie narzedzie w
zaleznosci od typu pracy do wykonania.

Czesci ruchome

Niebezpieczeristwo obrazen
ciata

* Nie wolno uzywa¢ urzqdzenia bez
wczedniejszego zamocowania miski.

Upewni¢ sie, ze narzedzie jest
dobrze zablokowane w dolnym
gniezdzie.

|
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7. Whozy¢ sktadniki do miski. 11. Sprawdzi¢, czy przefqcznik predkosci
8. Nacisnq¢ przycisk odblokowujgey (1) i (10) jest ustawiony na 'O 'OFF).
lekko podnies¢ glowice (2), aby 12. Podtqczy¢ przewdd zasilajgey do
umozliwi¢ jej zwolnienie. gniazdka.
9. Przytrzymad przycisk i opusci¢ recznie 13. Wybra¢ pozqgdang predkosé (od T do

gtowice (2). 10) za pomocq przetgcznika (10),

aby uruchomi¢ urzgdzenie i rozpoczge
przetwarzanie sktadnikéw. Patrz “3.5
Wskazéwki dotyczgcee ustawiania
predkosci”.

10

10. Ewentualnie zamontowa¢ pokrywe
przeciwrozpryskowq (9] wyréwnujgc
otwieranie jej na zewnaqtrz.
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3. Nacisngé przyask odblokowujgey (9),
aby podniesé¢ glowice (2).

Pod koniec pracy:

1. Umiesci¢ przetqeznik predkosci (10) na
'0 '(OFF) i wyjq¢ przewod zasilajgey z
gniazdka elekirycznego.

2. Usunqg, jedli jest zamontowana,
pokrywke przeciwrozpryskowq (9).
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Uzytkowanie -2

4. Lekko wcisng¢ narzedzie (6) ku gorze i 5. Wyijq¢ miske (3] z podstawy mocujqce;

obroci¢ w kierunku zgodnym z ruchem (4) obracajgc jg w celu odblokowania
wskazéwek zegara aby odblokowat je w kierunku przeciwnym do ruchu

od sworznia (8). wskazéwek zegara.

Wyiq¢ narzedzie (8) z dolnego

gniazda (7).
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3.3 Sposéb uzycia pokrywki 2. Wyréwnad otwieranie pokrywki (1) na
przeciwrozpryskowej zewngtrz, aby méc dodawac do miski
sktadniki bez koniecznosci

zafrzymywania pracy narzedzia.

1. Zatozy¢ pokrywke przeciwrozpryskowg
(1) na gémej krawedzi miski po
zamontowaniu miski do podstawy
mocujqcej i narzedzia do dolnego
gniazda oraz po opuszczeniu glowicy

do pofozenia roboczego.
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3.4 Funkcje Ruch planetarny

Ruch planetarny generowany jest poprzez

o . ruch obrotowy (1), jaki narzedzie wykonuje
Urzqdzenie jest wyposazone w uklad wokot wlasnej osi w kierunku przeciwnym

zabezpieczajqcy, kiéry automatycznie do kierunku ruchu obrotowego (2] miksera.
zatrzymuje dziafanie urzqdzenia, gdy

glowica silnika jest podniesiona.

System blokady bezpieczeristwa

Ruch ten pozwala na dotarcie w
precyzyjny sposéb do wszystkich punktéw
miski i za kazdym razem zapewnia
doskonafe wyniki.

Funkcja Smooth Start

Funkcja Smooth Start umozliwia tagodny
rozruch urzqdzenia przy niskiej predkosci
poczgtkowej niezaleznie od fej ustawionej
za pomocq przefqceznika.

Predkos¢ wzrasta stopniowo, az do
osiggniecia pozqdanej predkosci.
Pozwala to unikng¢ uszkodzenia sprzetu i
narzedzi oraz zapobiega wydostawaniu
sie skfadnikéw na zewnqtrz miski.
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3.5 Wskazéwki dotyczqgce
ustawiania predkosci

NISKA
1-3

SREDNIA
4-7

WYSOKA
8-10
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MIESZANIE | ZAGNIATANIE

Mieszanie skiadnikéw.

Zagniatanie - wyrabianie  ciasta
drozdzowego (na chleb, pizze, ciasta,

itp.).

MIKSOWANIE

Miksowanie i zagniatanie gestych mas.

Mieszanie cukru i masta, miksowanie ® @
ciast w proszku.

UCIERANIE | UBIJANIE NA
SZTYWNO

Ucieranie rzadkich lub gestych ciast.
Ubijanie na sztywno biafek, $mietany

lub soséw.



Uzytkowanie -2

Porady ogélne Wskazéwki dotyczqce przepiséw z

* Wiqgczy¢ urzqdzenie z matg vzyciem jajek
predkosciq, az skfadniki zostang * Aby uzyskac¢ lepsze wyniki, nalezy
wymieszane, a nastepnie zwigkszy¢ uzywac jaj o femperaturze pokojowe;.
pr@dkoéé.w zaleznosci od operaciji do « W przypadku przygotowania suchych
wykonania. mas nie nalezy przekraczad ilosci 3 jaj

¢ Sktadniki nalezy zawsze dodawad przy standardowej wielkosci i w razie
krawedzi miski, a nie bezposrednio na potrzeby dodaé niewielkg ilos¢ wody.
narzedzie w ruchu. * Przed ubiciem biatka nalezy upewni¢

* Zmniejszy¢ predkos¢ podczas sie, ze w misce i na narzedziach nie ma
dodawania suchych sktadnikéw oraz pozosfatosci ftuszczu lub zottka.
p’fynéw, aby zopo.bigc wydos'ToniU sie * Mikser umozliwia bardzo szybkie ubicie
ich na zewanrz'm|sl<.|. Po fym jok biatka. Nalezy kontrolowa¢ prace
zostanq odpowiednio wymieszane, miksera, aby unikng¢ zbyiniego ubicia
zwiekszy¢ predkose. biatek.

* Gdy urzqgdzenie jest w ruchu nalezy
uzywadé pokrywki przeciwrozpryskowej
do mieszania skfadnikow ptynnych lub
podczas dodawania suchych
sktadnikéw, aby unikngé rozpryskow i
zabrudzenia pytem.

* Nalezy utrzymywa¢ miske oraz
narzedzia miksera w czystodci i
monftowac je tylko wtedy, gdy sq
catkowicie suche.

* Po zakonczeniu uzytkowania miksera,
iesli zostaty zabrudzone, korpus oraz
gtowica urzgdzenia powinny by¢
doktadnie oczyszczone wilgotng
$ciereczkq.

* Nie nalezy przechowywa¢ urzqdzenia
oraz narzedzi miksera jesli nie zosfaty
one wczesniej wyczyszczone i
doktadnie wysuszone.
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Porady dotyczqce zagniatania * Jesli zauwazymy, ze urzqdzenie z
frudem zagniata ciasfo, nalezy odigczy¢
zasilanie, wyjq¢ potowe zawartosci
miski i przetwarza¢ obie czesci osobno.

* Nalezy ustawi¢ predkos¢ 2 lub 3, aby
zagniata¢ ciasta z dodatkiem drozdzy
lub wyjgtkowo twarde takie jok makaron
jajeczny. Uzywajqc innych predkosci * Skladniki mieszaig sie lepiej, gdy ptyny
mozna spowodowaé przeciqzenie sq wylewane do miski jako pierwsze.
urzqdzenia, co zwigksza
prawdopodobienistwo awarii.

* Nigdy nie przekracza¢ ilosci 1000 g
maki zwyktej lub 800 g maki pszennej
lub o wysokiej zawartosci glutenu (fakiej
iak (Manitoba).

* W przypadku makaronu jojecznego nie
przekraczaé iloéci ciasta z 3 jajami
standardowej wielkosci i w razie
potrzeby i doda¢ niewielkq ilo$¢ wody.

* Upewni¢ sie, ze stosunek ptynnych do
suchych sktadnikow jest odpowiedni
(przynajmniej 50-60% wagi w stosunku
do uzytej maki). Ciasta zbyt suche mogg
przeciqza¢ urzqdzenie zwiekszajqc
prawdopodobierstwo awarii. W
przypadku zauwazenia nadmiermnego
oporu urzgdzenia, doda¢ niewielkg
ilos¢ ptynu, aby utatwi¢ zagniatanie
ciasta lub tez podzieli¢ ciasto na dwie
czesdci i zagniata¢ oddzielnie.

* Aby nie przecigza¢ urzqdzenia, nie
nalezy przekracza¢ maksymalne;
pojemnosci miski.
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4 Czyszczenie i konserwacja

4.1 Ostrzezenia

4.2 Czyszczenie powierzchni
Aby utrzyma¢ powierzchnie w dobrym

stanie, nalezy po ostudzeniu urzqdzenia
regularmie czysci¢ je po kazdym uzyciu.

4.3 Czyszczenie codzienne

Aby wyczysci¢ korpus urzgdzenia nalezy
przetrze¢ powierzchnie wilgotng szmatkg,
wytrze¢ i dokfadnie osuszy¢ miekkg
szmatkq lub $ciereczkq z mikrofibry.

Akcesoria znajdujqce sie w zestawie oraz
pokrywa przeciwrozpryskowa z
dozownikiem mozna my¢ recznie
uzywaijqc fagodnego detergentu i migkkiej
gabki.

Miske mozna my¢ w zmywarce do naczyn.

4.4 Plamy lub pozostatosci
pozywienia

Aby nie uszkodzi¢ powierzchni, nalezy

unika¢ stosowania ggbek mefalowych lub

ostrych skrobakéw.

Stosowac zwykte produkty, niescierne,

uzywajqc ewentualnie przyrzqdow

drewnianych lub plastikowych. Spfukac¢

doktadnie wodg, nastepnie wysuszy¢

migkkq szmatkq lub $ciereczkq z mikrofibry.

P
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4.5 Co nalezy zrobi¢ jesli...

Silnik jest przegrzany

Wiyczka nie jest prawidfowo
wlozona do gniazdka.

Kabel jest uszkodzony.
Silnik nie uruchamia sie

Brak elekirycznosci.

Ctowica zostata podniesiona w
trakcie pracy urzqdzenia.

Odtqczyé od zasilania
elekirycznego i poczekag,
az silnik ostygnie.

Podigczy¢ wiyczke do
gniazdka. Nie nalezy
uzywaé przediuzaczy ani
adapterow.

Sprawdzi¢, czy gtowny
przefgcznik jest wigczony.

Wymieni¢ kabel zwracajgc
sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Sprawdzi¢, czy gtowny
przefgcznik jest wigczony.

System blokady
bezpieczenstwa jest
wigczony. Przestawic
przetgcznik predkoscina O
(OFF), nacisngé i
przytrzymaé przycisk z tytu
urzqdzenia, by zwolni¢ i
opusci¢ glowice.
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Czyszczenie i konserwacja ﬂ

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Nalezy umiesci¢

Urzqdzenie nie sfoi na stabilne; urzadzenie na stabilne

powierzchni. ) , ) .
rownej powierzchni.
Wymieni¢ podktadki

Antyposlizgowe podkfadki zwracajqce sie do

gumowe sq zuzyte. autoryzowanego centrum
serwisowego.

Urzgdzenie wibruje

Ustawiona jest zbyt wysoka Ustawi¢ nizszq predkos¢ i

predkos¢ lub obcigzenie jest zbyt sprawdzi¢ czy miska nie

duze. jest przecigzona.

Upewni¢ sie, ze miska jest
odpowiednio
zamontowana do
podstawy mocujqce;.

Miska nie zostata prawidfowo
zamontowana do podstawy
mocujqcej.

Skontrolowa¢ i
Gniazdo dolne poluzowato sie wyregulowaé je zwracajgc
wraz z uptywem czasu sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Ustawi¢ przetgcznik
Narzedzia uderzajq o predkosci na O, wcisngce
$cianki miski przycisk z tytu urzadzenia,
aby podnie$¢ glowice i
sprawdzi¢ prawidfowe
zamocowanie narzedzia
w dolnym gniezdzie lub
osadzenie miski na
podstawie.

Narzedzie lub miska sq
nieprawidtowo zamocowane.
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Ciasto jest zbyt twarde i
uniemozliwia obracanie sie
narzedzia.

Doda¢ wody lub innej
cieczy, by rozluzni¢ ciasto.

Narzedzie z trudem

obraca sie wewngtrz miski
Usungé pofowe zawartosci

Miska jest zbyt pefna. miski i przetwarzaé obie
czesci osobno.
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Il costruttore si riserva di apportare senza preawviso tutte le modifiche che riterrar utili al miglioramento dei propri
prodotti. Le illusirazioni e le descrizioni confenute in quesfo manuale non sono quindi impegnative ed hanno solo
valore indicativo.

The manufacturer reserves the right to make any changes deemed useful for improvement of ifs products without prior
notice. The illustrations and descriptions contained in this manual are therefore not binding and are merely indicative.

le fabricant se réserve la faculté d'apporter, sans préavis, toutes les modifications qu'il jugera utiles pour
I'amélioration de ses produits. Les illustrations et les descriptions figurant dans ce manuel ne sont pas contraignantes et
n'ont qu'une valeur indicative.

Der Hersteller behalt sich vor, ohne vorherige Benachrichtigung alle Anderungen vorzunehmen, die er zur
Verbesserung seiner Produkte fir nutzlich erachtet. Die in diesem Handbuch enthaltenen lllustrationen und
Beschreibungen sind daher unverbindlich und dienen nur zur Veranschaulichung.

De fabrikant behoudt zich het recht voor zonder waarschuwing alle wijzigingen aan te brengen die hij nodig acht om
ziin producten te verbeteren. De afbeeldingen en de beschrijvingen die aanwezig zijn in deze handleiding zijn niet
bindend, en hebben enkel een aanduidende waarde.

El fabricante se reserva el derecho a aportar sin aviso previo todas las modificaciones que considere ttiles para la
mejora de sus propios productos. Las ilustraciones y las descripciones confenidas en este manual no comprometen,
por tanto, al fabricante y tienen un valor meramente indicativo.

O fabricante reserva-se o direito de efetuar, sem aviso prévio, qualquer modificacéo que vise o melhoramento dos
respectivos produtos. As ilusiracdes e descricdes contidas neste manual, ndo sdo, por isso, vinculativas e possuem
apenas valor indicativo.

Tillverkaren forbehdller sig ratten att genomféra alla de éndringar som anses nédvéndiga fér att férbatira de egna
produkterna utan att meddela detta i férvéig. De illustrationer och beskrivningar som finns i denna bruksanvisning ér
vagledande och dérmed infe bindande.

rlpOMIiBOJ:LMTeJ'Ib ocTtaenset 3a coboi NpaBoO BHOCUTH 6es npepynpexgexHns BCe N3MEHEeHMs, KOTOPbLIE NOCHNTAET
NOoNE3HbIMKU ANa yny4LleHms CcOBCTBEHHOM npoaykumm. PVICyHKVI M ONMCAaHKMa, cojepxalnecsd B LOHHOM PyKOBO,ﬂCTBe
no sKkcnayaraunm, He MMeoT 0693aTENbCTB U MMEIOT O3HOKOMMTENbHBIA XapakTep.

Producenten forbeholder sig retten il at foretage eventuelle aendringer, der anses for af vaere en forbedring af det
oprindelige produkt, uden forudgé&ende varsel. lllustrationer og beskrivelser i denne befjeningsvejledning er derfor ikke
bindende og kun vejledende.

Producent zastrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedniego powiadomienia, wszelkich zmian, kiére uzna za
przydatne w celu ulepszania swoich produktéw. Rysunki i opisy zawarte w niniejszej instrukcji nie sq zobowigzujace i
maijq charakter poglagdowy.
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